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SEMANTICKE PARADIGME PREDIKATA
UNUTARNJIH STANJA U RUSKOM JEZIKU

Nastja Poljak *
Filozofski fakultet, Zagreb

U ¢lanku se glagoli unutarnjih stanja promatraju na tri razine, i to: 1) kao glagoli koji oznaca-
vaju stanje kojemu nije odreden poéetak ili kraj i koje ne dovodi do rezultata (inherentno sta-
tivni glagoli); 2) kao glagoli koji oznacavaju nastajanje stanja (inhoativni glagoli) i 3) kao gla-
goli koji upucuju na uzrok promjene stanja (kauzativni glagoli). Derivacijski odnos medu ova
tri skupa tvori strukturu keja situaciju stanja povezuje s dinami¢nom situacijom procesa i rezul-
tira trima paralelnim nizovima glagola iste semantitke paradigme koja izraZava emocionalna
stanja i osjecaje. '

Kljuéne rije¢i: inherentno stativni glagoli, inhoativni glagoli, kauzativni glagoli

nastali su ‘skrac¢ivanjem deskriptivnih formula’

| | KLASIFIKACIJA UNUTARNJIH

"~ STANJA

IstraZivanje temeljnih ljudskih emocija I nji-
hova klasifikacija je slozen zadatak, ¢ijem bi
riesenju, prema nekim autorima (Wierzbicka,
1986: 584}, pridonijela stroga semanticka ana-
liza, utemeljena na semantickom metajeziku
primjenjivom na pojmovni svijet i jezik bilo koje
judske zajednice. Takav jezik ukljucuje jedno-
stavne, elementarne pojmove kao 5to su ‘redi’,
‘htjeti’, ‘dobro’, ‘loge’ "osjecati’, ‘misliti’, 'zna-
ti* (‘universal semantic primitives’) koji su nasli
leksi¢ki izraz u gotovo svim jezicima, a nisu je-
zicno ili kulturologki obiljezeni kao pojmovi
‘strah’, ‘stid’, ‘odvratno’ ili tuZno’. Pomocu njih
se moze s vecom sigurno3céu opisati unutarnje
stanje subjekta i pritom ne upasti u zacarani
krug turnacenja jednih pojmova drugima iz iste
temnatske skupine. ‘Strah’ se, na primjer, obi¢-
no opisuje kao ‘osjecaj straha zbog necega’,
‘osjecaj da se nesto lose moze dogoditi’, te kao
‘strepnja ili briga za nekoga’; 'strepnja’ se opi-
suje kao ‘nemir zbog straha da se nedto lo3e
ne dogedi’ i kao 'briga ili strah za nekoga’.

Po misljenju Wierzbicke svi nazivi emocija
— radost, tuga, srdZba, strah, nezadovoljstvo,
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kojima subjekt usporeduje prozivljenu emociju
s onom Koju U njegovoj svijesti izaziva opis si-
tuacije. Takav opis straha mogao bi tedi ovako:

X se boji.

X osje¢a ono 3to osjec¢a Covjek kada misli
da mu se ne3to lote moZe dogediti.

~ X.znha da on to ne mozZe sprijeciti.

X ne #eli da se to dogodi.

iz ovakve analize proizlazi nekoliko ¢&inje-
nica. Prvo, uoéljive su sastavnice koje ulaze u
znacenje ‘bojati se’: a) X se nalazi u nekom
emocionalnom stanju, b) dogadaj kaji slijedi je
lo3, ¢) dogadaj je vilo vijerojatan, d) ostvarenje
dogadaja ne ovisi o volji subjekta X (Zaliznjak,
1992). Drugo 3to proizlazi iz ovakve analize
jest, da je uzrok ono time se opisuje stanje
(stanje nastaje uslijed toga $to se dogodilo ono
tto subjekt nije htio da mu se dogodi). | trece,
kao pri drugim tumacenjima pojma tako i pri
ovom, dogadaj i emocija povezani su mental-
nim aktom, dakle svijes¢u o situaciji koja-je
stanje izazvala. Stoga bi pojam ‘strah’ i pre-
dikat ‘bojati se’ pripadali grani¢nom temat-
skom podrugju unutarnjih stanja, nalazedi se
izmedu emocionalnih i mentalnih stanja (Za-
liznjak, 1992).
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Pri klasifikaciji stanja ulogu imaju svojstva
predikata koja se odnose na aspekte specifi¢-
nosti, kvalitite i intenziteta. Kvalitativni predz-
nak '+’ za ocjenu ‘dobro’ dobit ¢e podrugje
radosti, predznak '~ za 'lo3e’ — podrudje stra-
ha ili zalosti. Uzbudenje ili nemir nemaju odre-
deni predznak, jer se uznemiriti mozemao i
zbog radosti i zbog Zalosti, iznenaditi nas mo-
gu i ugodno i neugodno. Samo stanja s odre-
denim predznakom pripadaju skupini speci-
fi¢nih, glavnih emocionalnih stanja, a ostala
se smatraju nespecifi¢cnima (Volf, 1989: 60}.
Obi¢no predznak stanja pripada istodobnao i
uzroku stanja: ‘EMy crano cTBIIHO, YTO ¥
HEr0 OCTaBaJIMCE eIé COMHEHHS , — ‘UT0 V
HECO OCTAaBalyCh emeé coMHeHHud  Uzrok je
emocionalnog stanja i objekt ocjene s predz-
nakom -,

Ocjene ‘dobro’ i ‘lode’ s komponentom ‘os-
jecati’ tvore vrstu kvalifikacije, onu emotivnu,
a iste ocjene s komponentom ‘smatrati’ tvore
racionalnu kvalifikaciju. Objekt emocionalne
ocjene je situacija, a racionalne ocjene — ¢inje-
nica. Neka stanja isklju¢uju racionalnu ocjenu,
na primjer, ‘ar00MTE’, ‘packanBaThCA’ ‘HCIILI-
TBIBATE OTBpalllcHHe’.

| emocionalna i racionalna ocjena mogu
imati razlicit stupan] intenziteta — slab, srednji
i jak. U emocije vrlo jakog intenziteta ubrajaju
se afekti, pri kojima subjekt gubi nadzor nad
svojim emocijama i nad njihovim manifestacija-
ma: ‘Ero Tpsicio or cTpaxa’.

Emocionalno stanje uznemirenosti, uzbu-
denosti izrazeno glagolom, moglo bi se prema
intenzitetu podijeliti u podskupcve s pripadaju-
¢im sinonimima (Vasil'ev, 1981);

2) ‘BOAHORATECH H3-3a GOHSHI’I, CcTpaxa 3a KOro-ji., 9Tg-Ji.’:

DecIIoKOUTECS
TPEBOKHTECS
3a00THTECA, DOATECA

uznemiravati se ( brinuti se, uzrujavati se}
brinuti se (uzrujavati se)
brinuti se (uznemiravati se), bojati se

b) ‘MCHEBITEIBATE BONHEHHE, OT3EIBASCE HA UTQ-JI. TVIIEBHEIM CTpafaHueM, HecnoKoieTBOM :

0oeTh myuoi srce se kome steze
doners (pren.)

HepeXxuBaTh (razg.)

brinuti se (uzbudivati se, uznemiravati se, patiti)
uzbudivati se {muciti se)

€ ‘6eCOKOHTLCA, NIPOABIsS HEPBOSHOCT, pasaparkeHue’;

HEepBHUUATE nervirati se

MCHXOBaTE (Prost.)

(izynervirati se {ponaiti se neuravnotezeno, luckasto)

d) ‘CHIIEHO BOJTHOBATELCS, BYPHO, ¢ 3KanOM IMPOSBILLT CBOI BO3IOVKIEHHOCTE

TOpAYRTRCA (razg.)

padati u vatru {Zestiti se)

KHIIATHTECA (razg. pren.} Kipjeti od bijesa (uzrujavati se, uzbudivati se, ljutiti se)

€) ‘CHIBHO BOIHOBATECS H3-34 PaCTEPAHHOCTH, 3aMelIaTenkerea’;

HaXOmMHUTECH (OBITE) B CMATEHHU
{pacTepsanHOCTH, 3aMeIIaTeILCTRE)

biti smeten (smusen, zbunjen)

f} ‘BonHOBATECS OYEHD CHNBHO, [0 TOTEPH CAMOODIANAHNS :

HE HaxXxoJuTh cebe MecTa;
JAyIlla He Ha MECTe ¥ KOro-I.;

biti uzrujan, (nervozan, uzbuden)
biti nemiran
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UyBCTBOBATE ceGsl (BLITh, CHIETD)
KaK Ha FOPAYMX YIISX (YTONBIX).

‘BOTHOBATHCH OY&HL CHIILHO, A0 BH

TpeneTats (pren.)

sjediti kao na Zeravici

eHHell Opoxu’;

drhtati (bojati se, uznemiravati se)

h) ‘6BITE B KpatiHe BO30YHJIEHHOM COCTOSHHH, OIM3KOM K HEHOPMATEHOMY '

HEHCTOBCTBOBATE
Gymesars (razg.)
becHTsCH

BecHoBaTBCH
GenreHcTRORATE (pran.)

bjesnjeti {ludovati, razjariti se, mahnitati)

praskati (vikati, praviti ispade, skandale)

bjesnjeti {razjariti se, mahnitati)

bjesnjeti (razjariti se, mahnitati, gubiti vlast nad sobom)
bjesnjeti

Graduiranje pridjeva ‘rpycTHei’ takoder se moze podijeliti u podskupove s pripadajudim

sinonimima {Glazanova i Stern, 1996):

1. podskup:

— HEBECENBIH, METAaHXONUYHEIH, Oe3pafocTHEIH, MHHOPHBIH
- OTCYaJCHHBIH, CKy4HBIH, pacCTPOEHHBIH, FPYCTHBIH. TTevaILHBIH

2. podskup:

— MOHHKINKHA, IECCHMHUCTHYECKHI, TaCMYPHBIH, YHBUIBIH

— TOCKIHBBIH, CyMpadHEIH, [10aBIeHHBIH

— IUIa4eBHBIH, FOPECTHEIHN, YIPIOMBIH, MpadHEIH

- CKopOHBIH

PREDIKATI EMOCIONALNIH
STANJA I KAUZATIVNE
KONSTRUKCIJE

U tumadenje znacenja emocionalnih stanja
ulazi uzrok stanja, budu¢i da je svako stanje
rezultat nekog djelovanja. Predikat emocional-
nog stanja ima dva aktanta: prvi — subjekt sta-
nja koji je Zivi neaktivni sudionik situacije, onaj
koji proZivlijava neko stanje, i drugi — uzrok
stanja (predikatu emocionalnog odnosa, na
primjer, ‘1100HTE’, drugi obavezni aktant je
objekt odnosa}.

Raziika izmedu semanticke uloge uzroka i
objekta dolazi do izrazaja na sintakti¢koj razi-
ni: dok objekt mora biti izraZen, uzrok se moZe
podrazumijevati, on moZe i ne mora biti izra-
Zen jer subjektu ne mora biti jasan uzrok njego-
va stanja, ifi uzrok stanja ne mora ni postojati

(bezrazlozan strah, bezrazlozna tuga). Na pri-
mjer: 5 botock’; ‘MHe cTpamHo’; ‘Mie rpy-
crao’ (ali: ‘A mobnro mous’. ‘OH Hcmyrancs
nag cobakn’). Uzrok emocionalnog stanja je
dogadaj ili situacija, no ¢esto se na tom mjestu
pojavljuje uzrotnik, ‘krivac’ stanja: ‘51 orop-
Yyaroch M3-3a Tebs’, zapravo je semanticka eli-
psa, jer uzrok stanja nije sama osoba nego ne-
ka njena osobina ili neki dogada] u kojem ona
sudjeluje; ‘A oropuarock u3-3a TOTO, YTO TEI
TOBOPHIIB .

Aktantu sa znacenjem uzroka svojstveno je
takoder to da mozZe zauzeti poloZaj subjekta
u konstrukcijama s predikatom koji sadrzi do-
punsku komponentu kauzacije; na primjer:
*3TO M3BECTHE MEHS OrOpPYHIIY’ .

Predikati s kauzativnim znaZenjem tvore
paralelan niz s predikatima stanja (inherentno
stativnim glagolima) analognog znacenja. Kau-
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zativni su, na primjer, glagoli oropauTs, pas-
IpaxaTh, BOMYIUATh, YIHBIATh, YKAacaTh,
paloBaTh, IyraTh, CEepIUTh, OECIIOKOUTD,
060IpATE, i njihovi perifrasticki sinonimi: py-
BOJIWTE B YHBIHHE, (TpEleT, OTYasHHUE), BCE-
JIATH 60IpOCTh, BBI3bIBAaTh CMeEX (yKac, BOJ-
HEHHE, BOCTOPT, CTpax), IpHIHHATE QropUe-
HHSL, HABEBATE CKYKY (Arutjunova, 1976:153).
Semantika takvih predikata sadrzi logi¢ko zna-
¢enje kauzacije i oznaku psihickog stanja oso-
be, a uzrok stanja naveden je u subjektu.

Mijesto uzroka moZe zauzeti uzro¢nik, kau-
zator stanja, tako da je sintakticki subjekt ¢esto
i uzro¢nik stanja: ‘Ero rpybocTs paccepauna
MeHS' — ‘OH paccepOul MeHs', a podrazu-
mijeva se da su uzrok svojstva osobe. A kad se
navode i svojstva, tad se uzrok i uzrocnik raz-
dvajaju: ‘On oropuaer meHsa csoei rpybo-
CTBIO'.

Kauzator stanja je aktivni subjekt koji ken-
trolira svoja djela: 51 HapoyHO ckasa 3To,
yTo6sI e€ obpanoBaTk’, za razliku od subjekta
stanja koji pritorn ostaje neaktivan: ‘“E€ obpa-
JOBAall €ro CIoBa’.

Na uzrok se moze upozariti i implicitno pri-
djevima povisenog ili snizenog emocionalnog
stanja tipa ‘Bec&nbii, rpycTHELIT koji mogu
bitl atributne oznake kako subjekta tako i pred-
meta ili situacije. U re¢enici: ‘3aBTpak GBI Be-
céneiit, veselo je bilo sudionicima dorucka, a
neimenovana svojstva tog dogadaja uzrok su
veselog emocionalnog stanja.

[l SEMANTI CKE PARADIGME
PREDIKATA

Predikati emocionalnih stanja imaju opce
svojstvo koje odlikuje predikate svih unutarnjih
stanja, a to je ograni¢eno trajanje na vremen-
skoj osi tijekom kojeg stanje predstavlja cjeli-
nu u svakom trenutku. Odredena ili neodre-
dena ograni¢enost trajanja, kao i pocetak ili
iscrplienost emocionalnog stanja mogu se izra-
ziti prefiksom, na primjer: Iporpy¢TUTE, I0-
IpYCTHETH, 3aTPYCTHTh, HCTOCKOBATHCA,

Iskazivanjern postojanja samag stanja nasu-
prot iskazivanju nastajanja stanja (inhoativno-

st), te iskazivanjem uzroka stanja (kauzativnost).
nasuprot neiskazivanju uzroka (nekauzativno-
st), glagoli emocionalnih stanja ulaze u seman-
ticke paradigme.

Glagol ‘BoTHOBaThCA', Na primjer, ima slje-
decu paradigmu:

¢  ROJHOBATECA {(MCIILITHIBATE BOJIHEHHE) |
sinonime :

*  B3BONHOBBLIBATHCH (IPUXOAUTE B BOJIHE-
Hue) i sinonime

e BOJNHOBATh (IPHEO/MTE B BOIHEHHUE) |
sinonime. '

Navodimo semanticke paradigme za poje-
dine skupine predikata unutarnjih stanja. One
ukljucuju po tri niza glagola — u prvom su nizu
stativni, u drugom inheoativni a u tre¢em kau-
zativni glagoli:

a) poviseno dusevno stanje:

paIoBaThCS, THKOBATh, OLITh Ha
BepXy OnaXeHCTBa, OBITE Ha CEIbMOM
uebe;

0bpaIoBaThCs, BOCTOPTATHCS,
BOCXHINATECSA, IBAHETH OT PaiocTH,
BeceleTh, Ppa3BecelnThCH;

pagoBarth, BOCTOPraTh, BOCXHINATS,
OIIBIHATE, BECENIHTH, pa3BECEIIHTE,

b) snizeno duzevno stanje:

TPYCTHTE, KpYIHHHTECA, DEYAIBTHCA,
TY)KUTh, CKy4aTh, TOCKOBATh, XaHIPHTB,
CTpaJaTh; OIIE94IHBATRCH, OTOPUATRHCS,
yIpy4aTsCs, YHEIBATE, OTYaHBATECH,
MagaTh JyXOM, CHHKHYTE;

IeYaHTE, ONIE4alliBaTh, OTOpYaTk,
yIpYy4aTh, COKpPYIUaTh, OMpadaTh,
TYMaHHTb, YOHBATE;

¢} nemir, uzbudenost

BOJTHOBATHCH, OECIIOKOHTRCA,
TPEBOXKHTECH, 3a00THThCH, HoJeTh
Iymioi, GoneTs, epeKUBaTh;

BO30YKIaThCA, THIIATECH IIOKOA,
OymopaXHuTECs, 00eCIOKOUBATRCH,
BCTPEBOKUTHCS;
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e)

BOJIHOBATE, BO30Y>KaTh, OYLOpaKHTH,
BeCIIoKOMTE, 06eCTIOKOUBATE, TPEBOKHTE;

milina, ganuce

OLITH B YMHJIEHHH, OBITH YMHIIEH,
BEITE B YMHJICHHOM COCTOSHHH, OLITE
pacTporaH;

YMHJIATECS, TPOFaThCA, pacTpOTHBATECS,
PAa3HEKHUBATHCS, PAacTasTh, CMATUATECS,

YMHILATh, pACTParuBaTh, TPOTATh,
pa3HeKHBATE, pa3sMArdarh, OTTAWBATE,

nelagoda, nesigurnast

CMYIIATHCS, KOHQYIUTECS, CTECHATELCS,
YYBCTBOBATE €05 He B CBOEH Tapenke;

CMYIIATECS, KOH(Y3HThCA, BIIAIATh B
CMYIIEHHe, TePATLCS, TEPATh I'OJIOBY;

CMYILATh, KOH(Y3HTE, CTABUTD B
HEJIOBKOE TTOJIOXKEHHE, CTECHATD,
MPHBOJUTE B 3aMelllaTelbCTBO;

strah

BosTRCA, ITyTaTsCs, pobeTs, TPYCUTE,
HCHEITEIBATE TPYCIHBOCTE, IPOSIBIATE
TPYCOCTE, TaCOBaTh;

IYraTeCs, YCIPADIaThes, YKacaThes,
JIyLIa YXOJHT B ILITKH, BOIOCEI
CTAHOBATCA OLIOOM;

yrarb, CTPaniHTh, YCTPAIlaTh,
BHYIIATh (BCENATH) CTpax, yacarb,
HABOIHUTD Y3KAac;,

¢udenje i zapanjenost

YIHBIATHCA, H3YMISThCA, [IOPAKATCS,
He BEPUTH [J1azaM, HeJOYMEBATh,
Pa3BOJIMTE PYKaMH;

h)

YIHBIATECS, H3YMILITBCS, IOPaXKaThCH,
menats GONbIIHE Fa3a, BIagaTh B
HeJIOYMEHHE,;

YOUBIATE, H3YMIEATE, IOpaXaTs,
OILICHOMIIATE, 03813491 BaTh, CMYIIATh,

neutralno raspoloZenje

OBITE B HOPMAILHOM COCTOSHHH,
OBITH B HOPME;

raspolozenje (opcenito)

GLIMTH B HACTPOEHHH, B XOPOLIEM
HACTPOEHHH, B XOpOILEM PacoNoKEHHH
IlyXa, HacTpOEH XOpollIo;

HACTPOHTHCS Ha XOPOIIMH j1aj;
HaCTpOMBATh, paclloNaraTh;

neraspoloZenje

OBITE HEe B HACTPOCHHH, HE B IyXe,
BCTABATE He C TOH HOTH, XaHIPHTE,
KHUCHYTE;

paccTpauBaThCA, PACKHCATE;
PACCTpaHBaTh, HOPTUTH KPORE.

M ZAKLJUCAK

Predikati unutarnjih stanja imaju opce svoj-

stvo koje odlikuje predikate svih unutarnjih sta-
nja, a to je ograni¢eno trajanje na vremenskoj
osi za vrijeme Kojeg stanje predstavlja cjelinu
u svakom trenutku. Iskazivanjem postojanja
samogq stanja nasuprot iskazivanju nastajanja
stanja (inhoativnost), te iskazivanjem uzroka
stanja (kauzativnost) nasuprot neiskazivanju
uzroka (nekauzativnost), glagoli emocionalnih
stanja dosljedno tvore semanticke paradigme.
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